
Terms of delivery:  (Incoterms2020®)DDP 
Terms of payment:  60 Days net based on Invoice date net Currency EUR_______________________________________________________________________

Item Material Description
   Order qty.  Unit       Price per unit    Net value _______________________________________________________________________

00010 service start up ligne 138 Guide Bande
                1 items       1.515,90          1.515,90

selon Offre_240624-0143_______________________________________________________________________

Total net value excl. tax EUR             1.515,90 

We kindly ask you to send invoices referring to one Purchase Order only and not to bundle several Purchase Orders in
one invoice.

Regards

RKW Saint Frères Emballage S.A.S

Ms. BST ELTROMAT FRANCE
PO Box CE 402
91374 Verrieres Le Buisson Cedex

Delivery address:
RKW Saint Frères Emballage S.A.S
Rue Marius Sire
80420 Ville le Marclet

Delivery date:   Day 25.09.2024

RKW SAINT FRERES EMBALLAGE SAS T +33 (0) 3 22 39 49 00
RUE Marius Sire CS 20204 F +33 (0) 3 22 39 49 63 RCS Amiens
80420 Ville-Le-Marclet | FRANCE TVA: FR 22 434 027 926 Siren 434 027 926|APE 2221Z
rkw-group.com EORI: FR43402792600030 S.A.S au capital de  1 500 000 Euros

Purchase order

PO number/date

4500538038 / 28.08.2024
Contact person/Telephone

Olivia Miny/+33322394953
Olivia.Miny@rkw-group.com

Our VAT registration no.

FR22434027926

Your Phone / Fax:

01 69 20 07 41 / 01 69 20 78 08
Email:

bstfrance@bst.group
Company code:

Your vendor number with us

86368

This purchase order is subject to our purchase terms which are attached (General conditions of RKW SFE).
Correspondence related to this purchases order must always reference the purchase order number and the item
number. Invoices without this reference will not be processed and will be returned unpaid. Please email your pdf
invoice to invoice@rkw-group.com. 



CONDITIONS GENERALES D'ACHAT

DEFINITION DES PARTIES ET CHAMP D'APPLICATION
Les présentes conditions générales d'achat sont applicables entre les parties suivantes :
D'une part, RKW SFE SAS, dont le siège social est établi en France, 80420 VILLE LE MARCLET, rue Marius Sire BP 4, agissant pour son compte, dénommée " Acheteur ", Et d'autre part, tout fournisseur de produits et/ou services convenus ou commandés avec ou par l'Acheteur dénommé " le
Fournisseur ".
Les présentes conditions générales d'achat s'appliquent à tout contrat d'achat, de prestation et/ou de prix (" le Contrat ") conclu entre l'Acheteur et le Fournisseur, et à toute commande, appel de fourniture ou demande de prestation (" la Commande ") passé(e) par l'Acheteur auprès du Fournisseur,
ayant pour objet la livraison de produits ou la prestation de services (" la Fourniture ") par le Fournisseur au profit de l'Acheteur, pour autant que les spécifications et conditions particulières mentionnées dans le Contrat ou la Commande et/ou les stipulations contenues dans les annexes jointes par
l'Acheteur n'y dérogent pas. Toutes et chacune de ces conditions générales font partie intégrantes du Contrat ou de la Commande dont elles constituent des éléments essentiels et déterminants, et excluent toutes autres conditions auxquelles le Fournisseur entendrait subordonner ses relations avec
l'Acheteur, sauf accord contraire préalable, exprès et écrit. La nullité ou l'inefficacité d'une ou plusieurs de ces conditions n'entraînerait cependant pas la nullité ou la caducité du Contrat ou de la Commande.
CONTRATS, COMMANDES ET ACCEPTATION DE CEUX-CI
Sauf circonstances exceptionnelles (par exemple : Commande téléphonique motivée par l'urgence), les Contrats et les Commandes émanant de l'Acheteur, sont exclusivement adressés au Fournisseur par écrit et sur papier, support électronique ou fax identifiant l'établissement dont ils émanent.
Ces Contrats et Commandes, de même que les documents qui y sont annexés, n'engagent que l'Acheteur que s'ils sont émis par les personnes habilitées à cet effet. Il en va de même de toute modification apportée à un Contrat ou à une Commande originaire. Le Fournisseur est invité à retourner un
exemplaire de chaque Contrat ou Commande, dûment daté et signé sous la mention " pour accord " par une personne habilitée à cet effet, dans les huit jours ouvrables de sa communication par l'Acheteur. Les signatures électroniques sont assimilées aux signatures manuelles. Le Contrat ou la
Commande n'engage définitivement l'Acheteur qu'après réception, dans le délai indiqué ci-avant, de son acceptation écrite et sans réserve ni modification par le Fournisseur. A défaut d'avoir reçu l'acceptation écrite du Contrat ou de la Commande, le choix peut être exercé par l'Acheteur à tout
moment et sans mise en demeure ni procédure préalable quelconque d'annuler la Commande.
OBLIGATIONS D'INFORMER L'ACHETEUR
Dès avant son acceptation du Contrat ou de la Commande, le Fournisseur est tenu de donner à l'Acheteur la définition la plus complète et la plus fidèle de sa fourniture. Il doit notamment en préciser les propriétés techniques, de sécurité et autres, ainsi que les insuffisances éventuelles, compte tenu
de l'usage auquel l'Acheteur destine ladite Fourniture et à propos duquel il devra, s'il y échet, interroger plus avant l'Acheteur. Cette obligation persiste en cours d'exécution du Contrat ou de la Commande, comme après la livraison. Le Fournisseur est également tenu de répondre à toute question qui
lui serait posée au sujet de la Fourniture par l'Acheteur, d'aviser celui-ci sans délai de toute modification ou information nouvelle portant sur les propriétés, l'usage ou les insuffisances de la Fourniture comme de tout recours éventuel à un transport exceptionnel en vue de respecter les délais
convenus, et d'autoriser tout contrôle quelconque de nature à permettre à l'Acheteur de s'assurer de la bonne exécution de la Fourniture et du respect scrupuleux des spécifications, conditions et stipulations du Contrat ou de la Commande.
DELAI, LIEUX, JOURS ET/OU HEURES DE LIVRAISON ET BON D'EXECUTION
Les délais, lieux, jours et/ou heures précisés dans les spécifications et conditions particulières du Contrat ou de la Commande et/ou dans les stipulations contenues dans ses annexes constituent des éléments essentiels et déterminants du consentement de l'Acheteur. Le Fournisseur est
impérativement tenu de les respecter et veillera en outre à remettre à l'Acheteur un bon d'exécution précisant, outre le lieu, la date et l'heure de la livraison, les références du Contrat ou de la Commande et son état d'exécution (numéro, objet et volume, quantité, métrage ou poids livré). Le
Fournisseur ne pourra se prévaloir d'aucune tolérance quelconque en vue d'atténuer la rigueur des modalités de livraison visées ci-avant.
FORCE MAJEURE
En cas d'émeute, incendie, tremblement de terre, inondation, grève ou autres conflits sociaux, comme en tous autres cas de force majeure rendant l'exécution du Contrat ou de la Commande impossible, l'Acheteur et le Fournisseur sont déliés de leurs obligations. L'Acheteur pourra notamment
refuser une Fourniture tardive ou incomplète. Le Fournisseur ne pourra cependant invoquer ces circonstances que pour autant qu'il en ait immédiatement averti l'Acheteur et qu'il lui ait confirmé cet avertissement dans les deux jours ouvrables par lettre recommandée à la poste.
CONFORMITE ET GARANTIES
Le Fournisseur garantit la livraison d'une fourniture exempte de tout vice généralement quelconque et strictement conforme aux spécifications et conditions particulières du Contrat ou de la Commande et/ou aux stipulations contenues dans ses annexes, compte tenu notamment de l'usage auquel
l'Acheteur destine la Fourniture, ainsi qu'aux normes légales réglementaires ou d'usage applicables compte tenu notamment de la nature de la Fourniture (e.a les lois et règlements applicables en matières d'hygiène et de sécurité, de respect de l'environnement, de gestion des déchets, de propriété
intellectuelle et/ou industrielle, etc.). En aucun cas la réception d'une fourniture n'emporte acceptation et/ou agréation de celle-ci. L'Acheteur se réservant notamment de droit d'en vérifier en tout temps la conformité et la convenance, comme de la soumettre à tout test qui s'imposerait. Toute
fourniture tardive viciée, non conforme ou incomplète peut être refusée par l'Acheteur à tout moment. La fourniture refusée est renvoyée immédiatement au Fournisseur ou séjourne dans les établissements de l'Acheteur dans l'attente de sa reprise par le Fournisseur pendant une durée maximale de
15 jours sous peine de renvoi au Fournisseur ou de destruction, le tout au seul gré de l'Acheteur et aux risques et frais du Fournisseur. Le Fournisseur garantit également le parfait fonctionnement et/ou la bonne tenue de sa fourniture pendant toute la durée légitimement escomptée de son usage. Le
Fournisseur s'engage, enfin, à prendre fait et cause pour l'Acheteur et à le garantir contre toute condamnation qui serait prononcée à sa charge, du fait de toute violation de droits de propriété intellectuelle et/ou industrielle et/ou d'usages honnêtes en matière commerciale qui serait commise à
l'occasion de l'exécution du Contrat ou de la Commande. En cas de non-respect de tout ou partie de ces obligations de livraison, de conformité et de garantie par le Fournisseur, l'Acheteur aura le droit, sans mise en demeure ou procédure préalable quelconque, de résilier le Contrat ou de révoquer
la Commande, soit en sa totalité, soit à concurrence de la seule partie non exécutée, mal exécutée et/ou restant à exécuter. L'Acheteur aura en outre le droit soit de contracter ou de passer commande auprès d'un tiers, à charge pour le Fournisseur de lui rembourser tout supplément de prix, soit
d'exiger le remplacement de la Fourniture par le Fournisseur dans le délai le plus court, sans frais ni surcoût pour l'Acheteur, le tout sans préjudice de toute indemnité destinée à compenser le dommage subi. Aucune clause quelconque d'exonération ou de limitation des obligations de livraison, de
conformité et de garantie incombant au Fournisseur, ni aucun plafond ou forfait d'indemnisation ne pourra être opposée à l'Acheteur. Toute pénalité qui serait précisée par l'Acheteur dans les spécifications et conditions particulières du Contrat ou de la Commande et/ou dans les stipulations
contenues dans ses annexes n'aurait, â cet égard, qu'une valeur d'indemnisation minimale, sauf disposition contraire expresse.
PRIX, FRAIS, DEDOUANEMENT, TRANSFERT DE PROPRIETE ET DE RISQUES
Les prix indiqués dans le Contrat ou de la Commande constituent des prix fermes, définitifs et non révisables et s'entendent, sauf disposition contraire expresse figurant dans les spécifications et conditions particulières et/ou dans les stipulations contenues dans les annexes, tout frais (de transport,
d'emballage, d'assurance, administratif,...) compris et toutes taxes incluses. Les frais ou taxes qui n'y seraient pas signalés, ne seront pas acceptés par l'Acheteur et demeureront à la charge exclusive du Fournisseur. Il en ira de même des frais de transport exceptionnels éventuellement encourus
par le Fournisseur en vue de respecter les délais convenus, quand bien même le recours à un tel transport serait indiqué à l'Acheteur conformément au point 3 des présentes conditions générales. Le dédouanement intervient aux frais du Fournisseur mais au nom de l'Acheteur. A défaut d'incoterms
ou de dispositions contraires figurant dans les spécifications et conditions particulières du Contrat ou de la Commande et/ou dans les stipulations contenues dans les annexes, le transfert de propriété et des risques à l'Acheteur ne s'opère qu'au moment de la livraison conforme de la Fourniture au
lieu désigné, et le cas échéant après son déchargement, même lorsque les frais de transport et/ou d'assurance sont pris en charge par l'Acheteur. Toute référence aux incoterms qui figurerait dans les spécifications et Conditions particulières du Contrat ou de la Commande et/ou dans les stipulations
contenues dans ses annexes, se rapporte aux incoterms de la Chambre de Commerce Internationale, en vigueur à la date du Contrat ou de la Commande.
FACTURES ET PAIEMENT
La facturation d'une fourniture ne peut, en aucun cas, précéder sa livraison, mais doit la suivre immédiatement. Le Fournisseur est tenu d'expédier la facture y afférente, en deux exemplaires, à l'adresse indiquée par l'Acheteur dans les spécifications et Conditions particulières, et d'y préciser, d'une
part, les références du Contrat ou de la Commande auquel ou à laquelle elle se rapporte (date, numéro, référence de l'objet, prix à l'unité, volume, quantité, métrage ou poids livré, lieu et date de la livraison, acomptes éventuellement payés, TVA et autres frais et/ou taxes convenus), et, d'autre part,
de la bonne exécution y afférente, sous peine pour le Fournisseur de courir le risque de se voir retourner sa facture et/ou de la voir réglée avec retard et, le cas échéant, sans indemnité ni intérêts quelconques. Le paiement des factures s'effectue à quarante-cinq jours fin de mois, date de facture,
sans préjudice toutefois du retard évoqué ci-avant, ni de la faculté éventuelle pour l'Acheteur de se prévaloir de toute exception de nature à le libérer de tout ou partie de son obligation de paiement ou à en suspendre l'exécution, étant entendu qu'en cas de faillite, de concordat ou de liquidation
judiciaire ou amiable du Fournisseur, l'Acheteur ne devra s'acquitter du solde dont il lui resterait redevable qu'après la clôture définitive de tous comptes existant entre eux.
INCESSIBILITE, CONFIDENTIALITE ET PROPRIETE
Sauf dérogation expresse, écrite et préalable émanant de l'Acheteur, le Contrat ou la Commande est incessible par le Fournisseur. Celui-ci a, en outre l'obligation d'informer l'Acheteur préalablement et par écrit de toute forme de sous-traitance à laquelle il recourrait pour l'exécution de la fourniture.
Le Fournisseur s'engage à ne révéler à personne, sauf pour la bonne exécution de la fourniture aucune des informations qu'il aura reçues ou recueillies de l'Acheteur à l'occasion du Contrat ou de la Commande. D'autre part, les cahiers des charges, plans, dessins et tous autres documents
(techniques ou autres), ainsi que les pièces, modèles et outillages confiés par l'Acheteur au Fournisseur ou réalisés par le Fournisseur pour l'Acheteur dans le cadre du Contrat ou de la Commande, sont strictement confidentiels, sont d'un usage limité à l'objet strict du Contrat ou de la Commande,
demeurent la propriété exclusive de l'Acheteur, ne peuvent en aucun cas être recopiés ou reproduits, ni être transmis ou communiqués à des tiers, sauf dérogation expresse, écrite et préalable émanant de l'Acheteur, doivent être utilisés et conservés par le fournisseur et doivent être restitués à
l'Acheteur au plus tard au moment de la livraison de la Fourniture. Enfin, le Fournisseur s'engage à informer sans délai l'Acheteur de toute violation des droits de propriété intellectuelle et/ou industrielle et/ou des intérêts de l'Acheteur sur le plan des usages honnêtes en matière commerciale, qui
parviendrait à sa connaissance à quelque moment que ce soit. A défaut pour le Fournisseur de respecter scrupuleusement les dispositions qui précédent, comme de les faire respecter par toute personne qu'il chargerait de l'exécution de la fourniture, tous les Contrats et/ou toutes les Commandes en
cours pourront être immédiatement résiliées par l'Acheteur sans la moindre indemnité, mise en demeure ou procédure quelconque préalable et sans préjudice de tous dommages et intérêts que l'Acheteur pourrait réclamer.
DROIT APPLICABLE ET ATTRIBUTION DE COMPETENCE
Le Contrat ou la Commande est exclusivement soumis(e) au droit français, même si une des parties est de nationalité étrangère et/ou si la fourniture doit être exécutée en tout ou en partie à l'étranger. Tout litige relatif à la validité, à l'exécution ou à l'interprétation du Contrat ou de la Commande
relève de la compétence exclusive des tribunaux du siège de l'Acheteur. L'Acheteur se réserve toutefois le droit de porter le litige devant les juridictions du siège d'exploitation qui s'est vu livrer la Fourniture ou du domicile du Fournisseur.

GENERAL PURCHASING CONDITIONS
PARTENERS DEFINITION AND SCOPE OF APPLICATION
The general purchasing conditions shall apply between the following parties: On one side, RKW SFE located in France, rue Marius Sire BP4 80420 VILLE LE MARCLET, acting for itself and called "Buyer". And on the other side, all suppliers of goods and services agreed or ordered with or by the
buyer called "Supplier".
The present general purchasing conditions apply to all purchasing contract, price presentation conclude between the Buyer and the Supplier, and to all order, called supply or service demand (the order) done by the Buyer to the Supplier, having for object the delivery of products or services (the
supply) by the Supplier to the benefice of the Buyer as far as the specifications and the particular conditions mentioned in the Contract or the Order and/or the conditions contained in the joined appendices by the Buyer do not break it. All and each of these general conditions are an integral part of the
Contract or of the Order of which they establish the essential and determining elements, and exclude quite other conditions to which the Supplier would intend to subordinate, unless otherwise agreed previously by an express written act. The nullity or the ineffectiveness of one or some of these
conditions nevertheless would not entail the nullity or the decline of the Contract or the Order.
CONTRACTS, ORDER PLACEMENT AND CONFIRMATION
Except exceptional circumstances (for e.g. telephonic order motivated by emergency), the Contracts and Orders coming from the Buyer are exclusively addressed to the Supplier through a written contract, on a paper sheet, on an electronic support or by fax identifying the company where it comes
from. Those contracts and orders, as well as the attached documents, commit the buyer only if those documents are emitted by the authorised person for this purpose. This also applies for all the modifications brought to a contract or an original order. The supplier is invited to return a copy of each
contract or order signed and dated with the mention "checked for agreement" by someone authorized for this purpose, within the eight working days, communicated by the buyer. Electronic signatures are considered as manuals signatures. The contract or the order definitely commits the Buyer after
reception only, within the delay indicated there before, of its written acceptation and without conditions or modifications by the Supplier. For want of received the written acceptation of the contract or the order, the choice could be made by the Buyer at any time, without formal demand nor any
preliminary procedure to cancel the order.
OBLIGATION TO INFORM THE BUYER
Before his acceptation of the contract or the order, the supplier is held lo give the buyer the most complete and faithful definition of its supply. He has to precise its technical and security properties and others, as well as its possible insufficiencies, considering the use for which the buyer intends the
Supply, for which he will have, if it fails, to question in advance the buyer. This obligation persists during the execution of the contract or the order, as well as after the delivery. The supplier is held to answer all the questions that could be asked concerning the supplies by the buyer, to inform without
delay all the modification or new information concerning the properties, the use or the insufficiencies of the supply as all the possible resort to an exceptional transport in order to respect the delays discussed, and to authorized all control no matter the nature of it, to enable the buyer to insure the right
execution of the supply and the rigorous respect of the specification and the conditions of the contract or the order.
DELAY, LOCATION, DAYS AND/OR HOURS OF DELIVERY
The delays, locations, days and/or accurate hours in the specifications and particular conditions of the contract or the order or stipulation included in the appendices establish essential elements and determiners of the consent of the Buyer. The Supplier is necessarily anxious to respect them and will
watch to put back to the Buyer a check of execution clarifying, besides the place, the date and the hour of the delivery, the references of the Contract or the Order and his state of execution (number, object and volume, quantity, measurement or delivered weight). The Supplier can't take advantage of
some tolerance to slow the rigour of the modalities of delivery aimed this before.
FORCE MAJEURE
In case of riot, fire, earthquake, flood, strike or other social conflicts, as in all other cases of force majeure making the execution of the Contract or the Order impossible, the Buyer and the Supplier are loosened from their obligations. The Buyer could refuse a delivery delayed or incomplete. The
Supplier couldn't call upon these circumstances only if the Buyer has been warned of it at once and confirmed him this warning in the two working days by registered letter by post.
WARANTIES AND LIABILITIES
The supplier warrants that the delivery of a supply is free from any defect and is generally strictly in conformity with all agreed specifications, requirements and particular conditions fitting to the contract or the order and/or other specifications hold in the appendices, considering the use to which the
Buyer assigns the supply, as well as legal norms or applicable uses knowing the nature of the supply (e.g. laws and regulations relating to hygiene and safety, respect of the environment, waste solution, intellectual and/or industrial properties ...). Under no circumstances the reception of a supply
takes acceptance of this one. The Buyer saving itself the right to verify at any time the correspondence and the suitability, and to submit it to any test which would be imperative. Any polluted, not corresponding or incomplete late supply can be refused by the Buyer at any time. The refused supply is
either immediately sent back to the Supplier or stays in the establishments of the Buyer waiting for its resumption by the Supplier during a maximal duration of 15 days hardly of dismissal at the Supplier or of destruction, the whole in the only will of the Buyer and in the risks and expenses of the
Supplier.
The supplier equally warranties the perfect functioning and/or the well-kept of the delivery during the delay legally expected of its use.
The Supplier makes, finally, a commitment to take sides with the Buyer and to guarantee it against any condemnation which would be pronounced at his expense, because of any violation of rights of intellectual and/or industrial property and/or honest manners in commercial relations which would be
committed on the occasion of the execution of the Contract or the order.
In case of non-respect of any or all of the delivery obligations, conformity and warranty by the supplier, the buyer will be allowed, without formal demand or some preliminary procedure, to cancel the Contract or to revoke the Order, in its totality, in competition with the only non-executed parts, badly
executed and/or left to be executed.
The buyer will have besides the right, either to contract, or to place the order with a third part in the responsibility of the Supplier to pay off any supplement of price or to require the replacement of the Supply by the Supplier in the shorter delay, without cost or over costs for the buyer, the entire quite
without prejudice of any allowance intended to compensate the undergone damage.
No some clause of exemption or limitation of the obligations of delivery, of conformity and guarantee by the Supplier, neither any celling-price nor package of compensation can be set against the Buyer. Any penalty which would be clarified by the Buyer in the specifications and the particular
conditions of the Contract or the Order and/or in the conditions contained in its appendices would have, in this respect, only minimal value compensation, except contrary statement.
PRICE, EXPENSES, CUSTOMS CLEARANCE, TRANSFER OF PROPERTY AND RISK
The prices indicated in the Contract or the Order are established, firmed, definitive and non-revisable prices and get, unless otherwise stipulated express appearing in the specifications and the conditions particularly and/or in the conditions contained in appendices, every cost (freight, packaging,
insurance, administration...) included all taxes. The costs or taxes that wouldn't be indicated won't be accepted by the Buyer and will be left to the exclusive responsibility of the Supplier. It will be the same for the exceptional transport costs possibly incurred by the Supplier in order to respect the
agreed delays, even though the option to such a transport would be indicated to the Buyer according to the point 3 of the present general conditions.
The customs clearance intervenes at the expense of the Supplier but in the name of the Buyer.
For lack of incoterms or of opposite measures appearing in the specifications and the particular conditions of the Contract or the Order and/or in the conditions contained in appendices, the transfer of property and risks to the Buyer takes place only at the time of the corresponding delivery of the
Supply in the appointed place, and if necessary alter its unloading, even when the cost of delivery and/or insurance are in charge of the buyer. Any reference to the incoterms which would appear in the specification and particular Conditions of the Contract or the Order and/or in the conditions
contained in its appendices, relates to the incoterms of the current international Chamber of Commerce, to the date of the Contract or the Order.
INVOICE AND CONDITIONS OF PAYMENT
The invoicing can't be previous to the delivery, but has to follow it immediately. The supplier has to send the invoice and relating, in two copies, to the address mentioned by the buyer in the specific and particular conditions and to precise, on the other hand, the references of the contract or order to
which it relates (date, number, object, unity price, volume, quantity, delivered weight, place and delay, paid part, VAT, or other taxes...) and on the other side an executive order relating to the execution, hardly for the Supplier to run a risk of returning his invoice and/or to see it adjusted with delay and,
if necessary, without compensation nor some interests.
The payment of invoices is made in forty-five days the month end, date of invoice, without prejudice of the delay mentioned this before, and not the possible facilities for the buyer lo take advantage of all kind of exception to release it from its obligation of payment or to hold the execution, decided that
in case of bankruptcy, or of compulsory liquidation of the Supplier, the Buyer will have to release the balance of which it would remain to it indebted that after the definitive close of any accounts existing between them.
NON DISCLOSURE, CONFIDENTIALITY AND PROPERTY RIGHT
Excepted express written exceptions in advance coming from the buyer, the contract or the order are inalienable by the supplier. This one as the obligation to inform the buyer previously and by written act from all kind of subcontract to which it will recover for the execution of the supply.
The Supplier commits not to reveal to anybody, except for the good execution of the supply any of the information which he will have received or collected from the Buyer on the occasion of the Contract or of the Order. On the other hand, specifications, plans, drawings and all other documents
(technical or other), as well as pieces, models or tools entrusted the buyer to the supplier or realised by the supplier for the buyer in the framework of the contract or the order, are strictly confidential, are for a limited use to the strict object of the contract or the order, are the exclusive property of the
buyer can't be copied or reproduced, nor transmitted or communicated to others, excepted previously expressed written exception coming from the buyer, have to be used and conserved by the supplier and given back to the buyer at last at the lime of the delivery of the supply.
Then, the supplier commits itself to inform without delay from all kind of transgression of intellectual and/or industrial property right and/or the interest of the buyer on the honest manners in commercial relation, that would reach its knowledge at any time.
For want of the supplier to respect rigorously the previous dispositions as to have them respected by anyone that would be in charge of the execution of the supply, all the contracts and/or order could be immediately cancelled by the Buyer without no compensation, formal demand or some
preliminary procedure and without prejudice of any damages which the Buyer could demand.
JURIDICTION AND APPLICABLE LAW
The Contract or the order is exclusively submitted to the French legacy, even if one of the parties is of a foreign nationality and/or if the supply is done in part or totally abroad.
All statutory claims concerning the validity period, the execution or the interpretation of the contract or the order relate to the exclusive skills of the buyer's court. The buyer keeps the right to hold the lawsuit in front of the jurisdiction of the supplied concern or of the supplier headquarters.


